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fprechung finden, dic ihre Hauptaujgabe in der logijchen Konfequeny fucht, auf
die Gefabhr hin, i Verfolg Ded eimmal vorgezeichneten Weged auch zu ln-
billigfeiten zu fithren. Die Billigleit Jteht aber dem Gerechtigleitdideal ndher
ald bag Redht, weil fie dad Gejamtinterefje Oeviickfichtigt und desdhalb in fich
jelber fchon ihre Ausgleichung findet.

Und wo witd dad Cnbgiel diefer Entwidlung liegen? Man wird fich
{chlicglich fragen, wozu wiv eigentlich noch) Juriften nitig haben, wenn doch die
Laien ihre Gefchifte bejorgen miifjen!

Ein neuer Shafefpearefund

q- r« einergeit fand fich der einzig OLefannte Abzug der erjten Aud-
(-\ @ gabe eines Stitcte8 von Marlowe, jeined Couard II., auferhalb
(Eng{anbis auf einer deutjchen Bibliothet. Die Duurtuuéga{)e
D@ die 1593 in dad Lonbdoner Buchhiindblervegifter eingetragen und

"-' M it ber Jahreszafhl 1594 gedruckt wurbe, und die fange Jeit
al8 verforen galt, entdectte man 1876 in der {tadtijchen Bitherfammlung von
RKajfel. Neuerdingd Hioven wir, daf, wiederum auferhalb Englands, in Siid-
{chweden ein Cremplar der bidher verloven geglaubten erjten Quartausgabe
von Shatefpeared Titus Andronicus aufgetaucht ift. Poftjetretdr P. IJ. Krafft
in Malmd wandte fich am Ende ded vergangnen Jahred an den Vorftand
der Univerjitdt3bibliothef zu Lund um Austunft {iber einen fleinen Quartband
in feinem Bejip. IJIn dem Druce von fechBunddreifig Blittern erfannte der
fachfundige Dr. Gwald Ljunggren, ein Mitglied ded Bibliothefvorftanbes, ein
Cremplar ded erften Druced von Shafefpeared Titus Andronicus. Damit
haben wir wohl den eingigen noch) vorhandnen Abzug dev erften Auflage diefes
Gtitcfed und zugleich neben einem Quarto vom zweiten Teile Heinrichd VI
(London Printed by Thomas Creed, for Thomas Millington, and are to be
sold at his shop vnder Saint Peters Church in Cornwall. 1594) ben dlteften
Druct einesd Shatefpearejdhen Dramas.

BWie wir aud Jeitungen erfahren, foll den neuaufgefundnen Quarto die
Budhhandlung von Henry Sotheran and Co. in London vom bidherigen Be-
jiger fitv 2000 Pfund Sterling (= 40000 Mact) gefauft Haben. Hoffentlich
aeht bag Wiihlein an dad BVritijche Mufeum oder eine andre dHifentliche Bi-
Dliothef {iber, damit e frei fitr die Fov|chung benupt werden fann, und nidht
in eine Privatbibliothet in England vevgraben wird. Denn interefjante Fragen
Enitpfen i) an Diefed Drama an.

Marlowes Edbuard IL, bden wiv oben evwdbhnten, ift wohl dad lepte
Theaterftiict, dag diefer Dichter nicht allzu lange vor jeinem jihen Tode ver-
fate. Darauf deutet die gute Abrundung dev Handlung, die fejte Berbindung
ber cingelnen Afte und Szenen, bdie fnappe jachgemdge Sprache, fury, dic
ganze davin fHervortvetende Bithnengewandtheit, bdie dieje Hiftorvie zum woll-
endetften Werfe Marlowed ftempelt.
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®ang anderd verhilt e8 fid) mit Shafefpeared Titus Andronicus. Gr
darf ald der erfte BVerfuch ded Dichters auf dramatijhem Gebiete betrachtet
werden, bder feinedfalld fpdter ald in dad Jahr 1590 gefebt werden Efann.
Cr zeigt nodh fo viele Liiden und Mangel, dap man jogar an Shalefpeares
Berfajferjdjaft jweifeln Ednnte, wenn dad Stiick und nicht durd) Francid Meres
i feiner Palladis Tamia (1598) und durch die Aufnahme in die erfte Folio-
audgabe (1623), die durd) Freunde und Mitjchaufpicler bed Didhterd vevan-
ftaltet wurde, al8 cin Wert Shatefpeared beglaubigt wive.

Bigher wufte man jwar, dafy Titus Andronicus am 6. Februar 1594
(nach jepiger Redynung, nacd) frithever 1593) al8 A noble Roman historie of
Titus Andronicus in bad Budhhindlerregifter eingetvagen worbden war, und der
Sritifer, Gevard Langbaine, dev jiingeve, beftdtigt im Account of English
Dramatic Poets 1691, daf wirflich 1594 ecine Ausdgabe evjchienen fei. Dodh
galt {ie bidher ald ginglich verloven. Diefem Dructe gehiort alfo der auf-
gefundne Quarvtband an. Obgleich bdiefed Stitc Shakefpeaved fiinftlerijeh vecht
tief fteht, jo mufy e8 doch, al8 e3 gejdhrieben worden war, jehr gefallen haben.
Davaud evtlivt {ich), daf fhon vor dem Ericheinen der Folio- drei Quartaus-
gaben verdffentlicht wurben (A 1594, B 1600, C 1611).

Der bigherige dltefte Tept fithrte den Titel: The most lamentable Ro-
maine Tragedie of Titus Andronicus. As it hath sundry times beene
playde by the Right Honourable the Earle of Pembrooke, the Harle of
Darbie, the Earle of Sussex, and the Lorde Chamberlaine theyr Seruants.
At London, Printed by J. R. for Edward White, and are to bee solde at
his shoppe, little North doore of Paules, at the signe of the Gun. 1600.
40 Bl. Der Dructer war Jamed Robert. Diefer Text, der bidher den Aus-
gangdpuntt fite fritijhe Textbetracdhtungen bilben mufte, ift im allgemeinen
forveft. Die dritte Quartausgabe (1611) unterjcheidet fich wenig von B. Dann
folgte Der Text der erften Folivaudgabe (1623). Audh diejer beruht im gangen
auf B und C. Do findet fich hier eine Szene, die den Quartod fehlt. Mit
Deling bitrfen wiv annehmen, daf diefe von Anfang an bei Shafefpeare ftand.
Davauf denten Spradhe und Stil hin. Warum {ie in den Quartod B und C
fehlt, ift fdhwer zu jagen. €8 treten Gier (ALt 3, Syene 2) Titud Anbdbronicus,
fein Bruder Marcud, die fhon verjtiimmelte Lavinia und ihr nodhy fehr junger
Neffe Quciud (the boy) auf. Wir jehen durd) dicje Siene, die die Handlung
gwar wenig forbert, wie {ich die Rache an Uavon und an Tamora mit ihren
Sohnen vorbereitet und fich auf drei Genevationen: auf Titud und feinen
Bruber, auf feine Rinder (Lavinia) und Enfel (Luciud den Jiingern) erftrectt.
Dafy der neuaufgefunde Quarto diefe Szene etwa enthielte, ift faum anzu-
nehmen, da B aus 40 Blittern befteht, A dagegen nac) den Bevichten in den
Beitungen nur 36 Vldtter Haben joll. Die Widhtigfeit von A wird bl:l'ﬂl)ll
abhiangen, ob fein Text mit bem von B, C und der Folio im ganzen liabcr:
cinftimmt ober nicht. In dem erften Falle haben wir den Shakefpearijdhen
Text dicjes Stitds feftgeftellt, dev fich von 1594 bis su bes Dichterd Tobe
nicht wefentlich veranderte. Die Anficht mandher Shakefpeareforidher, als hatte
Shatefpeare felbit fpater nod einmal jein Stitet fibevavbeitet, fillt alddamn in
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iy sujommen, da ihm jeder fefte Grumd entzogen wird. Sollte jedoch A
einen bebeutend abweichenden Text bieten, fo mitfte man, wie bei Hamlet A,
annehmen, daf entwebder iiberhoupt cin dlteres Stitct gany oder teilweije ab-
gebructt wive, odev eine fritheve Bearbeitung des Stoffed durd) Shakefpeare
vorfdge. Dod) davitber [t fich erft entfcheiden, wenn wiv cinen genauen
Bericht itber A Haben.

Haben wiv nun ivgendwelche Nachrichten itber ein dlteved Stitct diejes IJn-
halts? Pohilipy Hendlowe (geftorben 1616), dev fich von 1577 an neben dem
Yusleien von Geld und Pfandern aud) mit der Leitung von Theatern be-
jehdftigte und ein Tagebudh fithrte, worin wiv viele Notizen itber Anffithrung
pon Dramen in den verjchiconen Theatern finben (ev leitete felbft nacheinander
bag Theater zur Nofe, das von Newington Buttd und dad zum Schwanen,
endli) bad zur Fortuna in Golden Lane), crwihnt cin Stitek: tittus and
ondronicus fei am 23. Januar 1594 und danach bfterd aufgefithrt worden,
affo in demjelben Jahre, aud dem Quarto A des Titus Andronicus ftammt.
Henslowe ift in feinen Titelangaben nicht fehr suverlifjig. Deshalb ift anzu-
nehmen, daf mit feinem Tittus and Ondronicus Shafejpeaved Titus Andro-
nicus gemeint ift. Jedoch damit {ind Ddie Schwicvigleiten nod) nicht alle
befeitigt. $Henslowe erwibhnt namlich aus dem Jahre 1591 am 11. April audh
 pdter mehrmald noch die Auffithrung cines Dramas: Tittus and Vespasia,
und am 5. Junt 1594 ein Stitf: Andronicous. IMit diefem ift wohl wicder
Shafefpeares Tept gemeint. Wie aber verhilt 8 fich mit titbus and Vespasia?

Unter den Tragddien, bdie engliffe Schaufpicler im fiebzehnien Jahr-
hundert in Deutjhland auffithrien, wird genannt: ,Eine jehr Higlihe Tras
goedie von Tito Andronico vnd dev hoffertigen Kayjerin, darinnen denchwiirdige
actioned zu befinden.” Dev Text fteht in den ,Englijchen Comedien und Tra-
gebien” (1. Aufl. 1620, 2. Aufl. 1624) an adjter Stelle. Ienerdingd wurde
er verdffentlicht duvch) A. Cohn, Shakespeare in Germany in the 16" and
17t Centuries, London, 1865; und W. Creizenach, Die Shaujpicle dev eng:
lijchen Romddianten, Berlin und Stuttgart, LW. Spemann, o. J. (25. BV, dev
Deutjchen Nationallitteratur, Heraudgegeben von Jof. Kitrjhuer); vgl. audh
Rubolf Gende, Gefhichte der Shafefpearejhen Dramen in  Dentjchland.
Leipzig, 1879.

Bergleichen wir die deutche Faffung mit Shatefpeared Text, fo evgibt
fich, baf im allgemeinen dag deutfhe Stitt nach dem englifhen 3war ge-
fchrieben fein Eann, fehr auffillig aber bleibt die grope BVerjdhiedenleit dev
Namen bei fonftigen Gedeutenden hnlichteiten. €3 Handelt fich) dabei auch
nidht wie bei den englijchen Oftavausgaben von , Romeo und Julia” wm die
Namen von Nebenperjonen, jondbern ber Hauptfiguren. Statt Saturninus,
Son to the late Emperor of Rome und Bassanius, Brother to Saturninus
finben iir: ,Bespafianud” und ,ber Riomijdhe Kayjer,” ftatt Lavinia aber
,Andronica,* fitv Tamora, Queen of the Goths tritt ,9tiopifja, Kénigin aus
Molhrenland, fitv Aaron, a Moor aber ,Movian” cin. Die Sihne der I(tin-
piffa Heigen nicht ,Demetring” und |, Chivon,” fondern ,Helicated” und
,Saphonus” wnd devgleichen, I dev Handlung tritt bejonderd hervor, daf
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tm Dentjchen fein Sohn dev Ntiopifja zur Siihne der gefallnen Sohne Hed
Titus Dhingeopfert wird. Dadurc) alfo labdet fich) Titud feine berechtigte Rache
per Rionigin auf, wihrend Tamorva docd) cinigermafen zur Blutvadje be-
rechtigt 1ijt.

Hat nun der deutjhe Bearbeiter diefe Indevungen alle von fich aus wvor-
gentonument, oder fand er irgendwo cin Vorbild, wobei man vor allem an ein
dltered Spiel denfen wird? Die Frage bleibt davum fo fchwer zu entjcheiden,
weil wiv jo gut wiec nidhtd iiber Shatefpeaved Quellen wiffen. (Vgl. daviiber
die cingehende Monographie ,Uber Titus Undronicus” von A Schrder.
Marburg 1. ., 1891. &. 19 bis 24.) Sdyrier fommt u dem Ergebnis, daf
wiv eine Quelle {tber die Fabel nicht fennen. Fuiiher glaubte man fie in
ciner Ballade, die in demfelben Jahrve ald der dltefte Druct (alfo 1594) ver=
bffentlicht wurde, gefunden zu haben. Die BVallade fteht auch bei Percy (in
ber Dbeften Yusgabe, die wir davon haben, bdie von A Sdroer, Berlin,
€. Felber, 1893. 1, 159 bis 164). Doch beruht, trof einigen Abweichungen,
die Ballade wohl auf Shatefpeares Stiick, wihrend dad Verhltnid bei dev
Ballade Gernutus the Jew of Venice zum Kaufmann von Benedig miglicher-
weife wmgefehrt war und dicfe von Shakefpeare benupt wurde (abgedructt bei
Sdrier S. 150 6id 157).%)

Nach dem Gefagten ift wohl nicht angunehmen, daf der neuaufgefundne
Quarto fitr die Quellenfragen und fitv dasd Verhaltnis von Shafefpeare jum
deutjchen Text von Widhtigfeit fein wird. Dagegen ftellt ev des Dichters
Text feft und ift, wic cvwdhnt worden ift, neben dem Druct vom gweiten Teil
Deinvicha VI. dic dltefte Verdffentlichung eined Shatefpearijchen Dramas.

Nenerdingd erfiahrt man aud den Jeitungen, daf die Bud)handlung von
Sotheran and Co. dag Cremplar nach Wmeriba verfauft Haben foll fiiv
3000 Pfund Sterling. Leider hat fich aljo doch dad Britijhe Mufjeum diefes
Unifum entgehn laffen! Hoffentlich fommt e3 in eine ugdingliche Biicher-
jammfung!

Cosme

Don Wilhelm Lacmann

D fennen, dad mutete mich an wie ein Wirklicheit gewordnes Stiic
A4 Bellamyjeher Phantafien.

2 Abjeits wvon Dem Schienenjtrang, der von der Hauptitadt

: Ajuncion nach Siidbojten ind Jmuere des Landes fithrt, liegt zwijchen

den tleinen Fliiffen Capivary und Pivapod die nach jozialiftijchen Grundjigen ev-

vichtete englifeh-auftvalifche Ackerbautolonic Cosme. Gleichberechtigung dev Mit-

) lber eine angebliche Vorlage des Didhters in William Painterd Palace of Pleasure
(1566), Band 11, vgl. Creizenad) 0. 0. O. . 5 und befonbers Schrver a-a. O, S. 14f. und
Anmertung dagu.
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